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para remitirtelas nuevamente, siquiera conme un tofEgEgalg) de ‘E toel
ailemoio, Bn Smmm tus partas anterlorse no re puimtete-td motn reasion,
Tal ves, como kag g trea domleiliom, yo me haye eguivbosde. Afortumalas
mente, en tuw A t i aparace tu demlcilie en ol doreo del mehre. De modo
qué Fe np hobrd crror posdbles Lo dus mds me llame la eteneidn o5 gue me heyan
devnelto lo epfsiels aus te remiti ‘s 1s Asocisclon de Bacritores, la oue fué,
ein nlagnpa dwde, con la dirsceidn perfecsoments sctampada. Plemso, shora, qle
oon ssta explisscidn guedarda mdo tranmyuile reopects & la pantualidsd y el pla
06T 022 que TR anigo, aue tanto fe quisro y admire, he cumplido contigo. i1Quidé
que ke haya conooide podra‘olviderte o wer nsgligente?. Tu cmletad ee unc is
mig mejores orguiles,.ic wismo gue la de Maoreial 7 tus hijles, Lleve au las rol-
cos del alma, a3 lo mes entrsisble de mi ser, ol collo de fu gensresc y pentil:
" gime hoger. ive gratas las cherlas en los almusrsop ¥ las conas, log paseod
1s gordillera, en esa Chile msgnifico, auyo poder telidrico me ha sentesicddf Lt
&épiga zeolfpice ndo edldndida 7 dromitiosa que he victo hasts shorn, Peras sobre
todo, lo roslments inolvidabls 7 actuente, fué ¢l dmbito de sklstad, 1o code &
£4piritusl que hace grandss loa hogores 7 loe puebles, ¥ on ono Chile, tu Chila,
80 agencillemente mrnvii.m. Ha
Cowo estoy en eotos o o8 en el Ateneo, no tengo tue recortes do diariocs,
tus dltimes cartas, tus papeles literarios, 7 20 me irhibe de comtooterte, en
una larpa epfstola, touio lo cue tendrid gue decirte, gue eo muche y muy bueno,
» We spredn ¥ me comgratula yerte en la trinchera de los dlosos, sdompre en lo G&
@ Ao, como un plco esplritual ds 11:3‘?’1\;133. Ho te bejes, hija mfa, algas Dbebiend
ol g0l en 1o mis B’iblimnﬁlns nevaros, Lo demde, lo munieipsl 7 espeso, como
. to

decfe Darfo, es de todosz fienfe tu obre. Te superards, porque ocuda ﬂ.i&jl
hords mds dvelia de Ja profundidad, Por une rors poradoje, 1o nde altc o8 glem~
pre lo mdas hondo, PH migna, er legfltia epidtols, lienas del nobls oalor de ia
oressidn, te slentes supereds on Bp-qus ahore alosnzes plums on menc. Voo, ! o
lo que me dlees, ane to "ladrilio, =e v imponiendo. Yo lo sabfa ¥y ta 1o uE.
¥ esn obra he ds ir muche mds lejos todavis. Ceyd en Chile como aiiv m%g:r.;l-
con respectd a 1o muche busmo gque alli’se hage en el génara narretivo. Doke
haber descomeertads a muched, sun a loe mids experimentados eriticos. ZTlica mi-
— den con log moldes del momente. ¥ i, sudazments, log hisiote padagos. Pero lo
grande es siempre ans fatalided. Puede mds que las rutines litereries, gue dem
greaiadamenta Fainan r %-ohiaman demaglado en todas lagz artes,
Sintatizo, puss debo ir A »residir# wmos exdmenes ilentre de uxos minutos,
"Rosa de la ¥merte" es un tftuls astupendo por tode lo qne ssceis., Tiems un
profuméo valor simndlice. WMo hagas problemas, como con tn nevela anterior. Die
ficilmente encontrards un rdétulo mejor.
Tengoe tn recorte de "Mundo Lihra" anta miz ojos. 5in duda gua tn retrato v
b més que tode lo aque dise el artieuliata. Pero, dejoends de ledo tu balleza, me
complezeo en felicitzrte por la adaptooidn radinl de tun obra, Yo ves como ¥ e
Lastranio. Ko podid ser de otro modo. Algin did nableremos large ¥y tenilde de to=-
de aso v de tug nuevos 8.
Aungue con algune aue otro ex¥iisn, sstoy de vapaoiones, y trate de desconsar
pues he llegedo con ol ceballs bestents cansade. Eate afio trabajd espantosamen
‘fg,pict& mis etrsos de la Pacultsd. ¥y afaif otro Aobre Titersturs 7 Filssofid de
1z Indis en el Imstitutc de Estudies Superiores. 2 molo de diaric intimo 7 ewe
esencializando los temag liricamente, escribi’trae libros de¢ sonetos, una nesy
racidn titulsdzs "Iucerc, el Caballo Loeo”, otre bele la dencminscidn de "Rl
chan-ga Veinte ToBog", un ensayo 20bre el mito ds Palaz Aterea, un libro de
peemas titulado "Las Tres Naves dal Hombre} un ensayo denominsdo "NVeditaclonea
pare une fllosofld de la inseguridsd", un largo poema, casi un 1ibro, sobre
el poets Zley Blanco ¥ verios poemcs susltos ¥y confereneias, nds una serie
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